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6106 | Vision El notice

Boite de controle pour PAR56
piscine - 120W max - RGB - Avec
télécommande - Avec piles

122.89€"™¢

Le produit Boite de contréle pour PAR56 piscine - 120W max - RGB - Avec N
télécommande - Avec piles
est en vente chez Domomat !



SAFETY NOTE

NOTICE DE SECURITE

« Conservez cette notice tant que vous utilisez I'appareil.

« Le montage et I'entretien sont réservés a des personnes qualifiées pouvant
intervenir sur des produits devant étre reliés manuellement a du courant 230V
« Avant toute action de montage, coupez I'alimentation électrique

« Reliez en premier le cable de la mise a la terre

« Ce luminaire ne comporte pas d’ampoules qui peuvent étre changées , ne
tentez pas de remplacer le module LED ou son alimentation

« En fin de vie, ne pas jeter les luminaires LED.

Suivez les instructions sur www.recylum.fr

« Keep this note as long as you use the device.

« Before any assembly, cut the power supply
« First of all connect the ground wire.

replace the LED module or its supply
« Do not throw LED lamps on their end of life.
Follow the instructions on www.recylum.fr

NOTICE - INSTRUCTIONS - INSTRUCCIONES - AVVISO - BEKANNTMACHUNG

« The assembly and the maintenance must be done by qualified people who
can intervene on products that must be manually connect to 230V current

« This lamp does not contain bulbs which can be changed, do not try to

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

« Conserve esta resefia mientras utiliza el aparato.

« El montaje y el mantenimiento son reservados a personas cualificadas que
puedan intervenir sobre productos que requieren conexién manual a la
corriente 230V

« Antes de empezar el montaje, corte la corriente eléctrica

« Conectar primero el cable de tierra

« Este alumbrado no contiene bombillas que pueden ser cambiadas, no intente
reemplazar el médulo LED o su alimentacion

« No tire la luminaria LED al final de su vida util.

Siga las instrucciones en www.recylum.fr

Données techniques Technical data

Référence 6106 Reference 6106

Dimensions 150 x 105 x 70 mm Size 150 x 105 x 70 mm
Input 12V AC Input 12V AC

Output 12V AC Output 12V AC

Nombre de sortie 6 Terminal 6 ways

Datos tecnicos
Referencia 6106
Dimensiones 150 x 105 x 70 mm
Input 12V AC
Output 12V AC
Numero de salida 6

Controle / Control / Controlar

1. Interrupteur principal ON/OFF /Main switch ON/OFF / Interruptor principal ON/OFF
2. Télécommande ON/OFF / Remote control ON/OFF / Control remoto ON/OFF

Connexion / Connection / Acceder ‘

1. Le terminal de gauche est Input.

2. Les bornes 1. a 6. sont en Output.

3. Vous pouvez contréler les lampes a l'aide de I'interrupteur principal ou
de la télécommande.

4. Les lampes RVB passeront du mode 1. au mode 15. lorsque vous
allumez ou éteignez la boite de contrdle.

1. The left terminal is input.

2. Terminal 1. to 6. are output.

3. You can control the lamps bu main switch or remote controller.

4. RGB lamps will change sequence from Mode 1. to Mode 15. when you

turn ON/OFF the Mini Box. AC 12V

INPUT

1. El terminal a la izquierda es Input.

2. Los terminales 1. a 6. estdn en Output.

3. Puede controlar las lamparas con el interruptor principal o el control
remoto.

4. Las lamparas RGB cambiaran del modo 1. al modo 15. cuando
encienda o apague la caja de control.

ATTENTION

1. Ne placez pas la boite de contrdle en extérieur.

2. Ne connectez pas la boite de controle a 'AC220V / AC110V.
3. La puissance maximale des lampes connectées doit étre
inférieure a 120W.

WARNING

1. Don't put the Mini Box in outdoor.
2. Don't connect the Mini Box with AC220V / AC110V.
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3. The MAX power of connected lamps should be under 120W.

ADVERTENCIA

1. No ponga la Mini Box en el exterior.

2. No conecte la Mini Box con AC220V / AC110V.

3. La potencia MAXIMA de las lémparas conectadas debe ser
inferior a 120W.
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Ce produit est garanti contre tout défaut de fabrication pendant une durée de 2 ans / This product is guaranteed against any manufacturing defect during a duration of 2 years
Este producto es garantizado contra todo defecto de fabricacion durante una duracion de 2 afios / Questo prodotto & garantito contro ogni difetto di fabbricazione durante una durata di 2 anni
Dieses Produkt ist gegen jeden Fabrikationsfehler wéhrend einer Dauer von 2 Jahren garantiert



